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P(ro) Laure(n)cio et sociis teutonicis

Magnifice vir (et cetera).

Per parte de Lurenczo de Ambersa et compagni
mercadanti tedeschi è stato ad quessa Cam(e)ra cum
querela exposto che ne lo t(em)po de lo arendam(en)to
del condam Fran(cis)co Papal(icte)ra ip(s)i ex(ponen)ti
donaro allo dicto Fran(cis)co tante mercantie che
montavano duc(ati) XXXVII tr. III gr. II÷, de li
quali dinari el dicto Fran(cis)co gli scuntò duc(ati)
XX p(er) li diricti de la dohana contingenti allo dicto
Francisco per causa de certe loro mercantie inmisse
per ip(s)i ex(ponen)ti in la dicta dohana de Trani, in
mo(do) che ip(s)i ex(ponen)ti restano ad consequire
duc(ati) XVII tr. III gr. II÷ per resto de li dicti dinari,
quali licet pluries et pluries habiano adimandati alla
herede del dicto (con)dam Fran(cis)co, t(ame)n nullo
mo(do) li hanno possuti conseq(ui)re, in loro g(r)ave
damno et preiudicio. Super quo n(ost)ra p(ro)visio(n)e
petita v(olimo) (et) p(er) o(ffici) a(uctoritate) q(ua)
f(ungimur) d(icimo) c(omictimo) et m(andamo) q(ui)
r(ecepta) p(resentium) debiati far chiamare denanci
de vui la herede p(re)dicta et audute le rasone de
l'una part(e) et de l'alt(r)a de tutta quella q(ua)ntità
ch(e) trovareti la herede p(re)dicta e(ss)ere debitore alli
dicti ex(ponen)ti, remotis o(mn)ib(us) cavillationib(us)
et s(ub)terfugiis, la (con)stringereti ad satisfare alli
dicti ex(ponen)ti, administra(n)do iustitia expedita, no(n)
agravando nisuna de le part(e). Et de q(ue)sto no(n) fat(e)
lo (contra)rio (et cetera).

Dat(a) Neap(oli) in eadem Cam(e)ra VIIII madii 1482.

Io(annes) And(ree) p(ro) M(agno) Cam(era)rio
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Michus Cimpan(us) p(ro) m(agist)ro act(orum)


